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Kaj jeszcze konsek godajom po swojimu?

W Rzeczypospolitej Krolestwa Pol-
skiego i Wielkiego Ksigstwa Litewskie-
go prawie dwie trzecie ludnosci mowi-
lo innymi jezykami niz polski. Zas ta-
kim polskim, po ktéremu stalo w ksigz-
kach postugiwata sie jedynie meska po-
lowa szlachty ze wzgledu na chociaz
rudymentarne wyksztalcenie, tak rzad-
ko dostgpne nawet szlachetnie urodzo-
nym biatoglowom. Czyli »prawdziwej
polszczyzny” uzywalo nie wiecej niz

pie¢ procent mieszkafcow. Mowienie
innymi jezykami niz polski to nie byla
wtedy zadna ostuda. Na przyktad pierw-
sze naukowe czasopismo wydawane na
terenie Rzplitej (w stolicy) wychodzilto
po niemiecku, a w stuleciach XVIII i
XIX arystokracja i co zamozniejsza
szlachta wolata méwié po francusku i
lepiej sig tym jezykiem postugiwata nizli

polszczyzna. Nikt z rozmaito§ci mow
dali zajta 4

Slinski Tacyt

“Henryk Waniek ze Tac

16.05 we patacu we Nakle RAS |
po ros piyrszy dowot nadgroda mia- |
na Augustina Weltzla - Slinski Ta-

cyt. Je to figurka A. Weltzla.

H. Waniek (malysz i pisosz) to- ,

roz prof. E. Chojecka (U S) stim piyr-
sze lalreaty tyj nadgrody.

ytym w rynkach

Markthala na kerchowie

dali zajta 3%




Kaj jeszcze konsek godajom po swojimu?

nie czynit problemu, chociaz z oficjal-
nymi jezykami nie byto juz tak tatwo.
Préby likwidacji Kosciola Prawostaw-
nego podejmowane od konca X VI wie-
ku powoli ograniczaly tez uzycie jezy-
ka ruskiego (poprzednika dzisiejszego
biatoruskiego i ukrainskiego) zapisywa-
nego w cyrylicy — graficznym symbolu
Prawoslawia. W 1697 roku zniesiono
oficjalny status tego jezyka, tym samym
jedynie polski i tacina pozostaty oficjal-
nymi jezykami Rzeczypospolitej, oba
zapisywane w alfabecie tacinskim, kt6-
ry byt postrzegany jako katolicki (lubo
protestancki) w swej naturze.

Kej Rzplitej zabraklo po rozbio-
rach, w wieku XIX uczyniono z jezyka
polskiego takie ,,panstwo zastepcze” dla
wszystkich co si¢ czuli Polakami. Naj-
pierwszym twérca ustandardowionej
polszczyzny byt Luteranin szwedzkie-
go pochodzenia z Torunia, Samuel Bo-
gumit Linde, co po naukach odbytych
w Saksonii (takze u znamienitego ko-
dyfikatora niemczyzny, Johanna Chri-
stopha Adelunga) utozyt pierwszy no-
woczesny 1 obszemy Stownik jezyka
polskiego (1807-1814) wydany we fran-
cuskim protektoracie pod krélem saskim
jakim byto Ksiestwo Warszawskie.
Warto tu wspomnie¢, ze do konca zycia
Linde lepiej méwit po niemiecku niz
polsku, ktéry byt jego drugim jezykiem.
Nie inaczej rzecz si¢ miata z pierwszym
kodyfikatorem czeszczyzny — Josephem
Dobrowskym, ktérego miano Czesi za-
pisuja obecnie jako Josef Dobrovsky.

W ferworze walki z Napoleonem,
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w roku 1807 niemieckojezyczny poeta
romantyczny Emst Moritz Amdt zdefi-
niowal w jednej ze swych piesni patrio-
tycznych przyszle panstwo niemieckie
jako obszar gdzie ,,dZwigczy jezyk nie-
miecki”. Srodkowoeuropejskie ruchy
narodowe poszty jak w dym za ta etnicz-
nojezykowa definicja narodu, i nie ina-
czej polscy nacjonalisci pod przywdédz-
twem Romana Dmowskiego. Pod ko-
niec XIX wieku wyklarowat si¢ program
postulujacy, iz wszyscy postugujacy sie
standardowym polskim (lub dialektami
postrzeganymi jako przynalezne temu
jezykowi) to etnicznojezykowy narod
polski, ktéry tym samym ma prawo zbu-
dowaé wtlasne panstwo narodowe na
bazie tych ziem, gdzie pono ,,rozbrzmie-
wa polska mowa”.

Spetienie tego pomystu nadeszto
w roku 1918, kiedy to utworzono pol-
skie panstwo narodowe pod mianem II
Rzeczypospolitej. Okazato si¢ jednak,
Ze co najmniej jedna trzecia mieszkan-
codw tego panstwa mowita jezykami in-
nymi niz polski. Kiejby jaki szlachetka
z czasdéw przedrozbiorowych wtedy
zmartwychwstal, niezmiernie by go zdu-
miato czemu miatoby to frasowac rzad
w Warszawie. Coz, przeca nosz zmar-
twychwstaniec nie miat prawa wiedziec,
ze w czasie rozbiordw wyszlo na to, ze
jezyk to nardd, i ze to wiasnie w gebie
odpowiednio jezykiem ukladane gtoski
ulotne maja decydowac czy dana ziemia
Polszcze nalezna czy tez nie. Ale jak
Polska ab novo juz powstata, to ani
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przez mysl politykom nie przeszio, ze
trza by odda¢ nie-polskojezyczne tere-
ny panstwom sgsiednim lubo jeszcze
zgola bezpanstwowym narodom. Co to
to nie — tak jak komunisci wladzy raz
zdobytej mieli juz nigdy nie oddac, po-
dobnie nacjonalisci raz pochwyconego
terytorium uszczupla¢ nie mysleli, cho¢-
by nawet stalo to w sprzecznosci z za-
sadami ich wilasnej ideologii. Stad pro-
sty wniosek, ze tych co po polsku nie
umieli, lubo jeszcze gorzej — nie chcie-
1i, wtadza musiata polszczyzny nauczy¢.

W okresie migdzywojennym ozna-
czato to zamykanie szko6t panstwowych
(i nie tylko) z jezykiem mniejszoscio-
wym jako wyktadowym, jak i zamienia-
niem tych pozostatych na dwujgzyczne,
z coraz bardziej wiodacg rolg zarezer-
wowang dla polszczyzny, tak ze, na
przyktad, przed wybuchem II wojny
$wiatowej nie ostata si¢ ni jedna szkota
biatoruska. Ponadto dynamicznie fatszo-
wano statystyki. Podtug spisu z 1931
roku, wyszto, iz z odsetkiem 92,3%
mieszkancow moéwiacych po polsku
autonomiczne wojewddztwo $laskie
okazato sie najbardziej polskie ze
wszystkich polskich wojewo6dztw, zaraz
przed krakowskim (91,3%), poznanskim
(90,5%), pomorskim (89,8%) 1 kielec-
kim (89,2%). Wyszlo tez dziwnie, ze w
samej stolicy jedynie 70,5% ludnosci
mowilta po polsku, chociaz 88,1% w
wojewodztwie warszawskim. W latach
1938 i 1939 restrykcje przeciwko jezy-
kom mniejszosciowym tak si¢ nasility,
ze faktycznie wyrugowano z publiczne-

go uzycia i wydawnictw niemiecki,
ukrainski, biatoruski i czeski (ten ostat-
ni na Zaolziu zajetym przez Polske w
1938 roku).

Administracyjnie wspierane poste-
py polonizacji zahamowata II wojna
$wiatowa. Na terenach wiaczonych do
Rzeszy natychmiast usunigto polszczy-
zne z oficjalnego uzycia, a na tych in-
korporowanych do Zwiazku Sowieckie-
go wprowadzono oficjalny rosyjski oraz
zréwnano status polskiego z narodowy-
mi jezykami republik, to jest biatoru-
skim i ukrainskim. W Generalnym Gu-
bernatorstwie ze stolica w Krakowie
polski stat si¢ jezykiem pomocniczym
obok niemczyzny. Drugi jezyk pomoc-
niczy — ukrainski byt na lepszych pra-
wach niz polski, jako ze Ukraincy mieli
swoje szkoly $rednie, podczas gdy Po-
lacy musieli sie zadowoli¢ podstawow-
kami i zawoddwkami. Ukrainscy absol-
wenci szkot srednich mieli tez wstep na
niemieckie uniwersytety (innych w
Trzeciej Rzeszy nie bylo). Ci ciekawe,
w Zakopanem utworzono goralskoje-
zyczna szkole zawodowa i podstawdw-
ke dla osob, ktdre zglosity akces do na-
rodu géralskiego (Goralenvolk).

Po wojnie Stalin nie chciat rezygno-
waé z terendw zagrabionych na Polsce
w zgodzie z tajnym uktadem Ribben-
trop-Molotov, wigc aby zbytnio nie an-
tagonizowaé Polakéw przesunat ich
panstwo 300 kilometréw na zachod
kosztem niemieckich obszardw na
wschéd od linii Odry i Nysy. To byto
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genialne posunigcie generalissimusa,
znanego takze jako ‘stoneczko postepo-
wych narodéw’. Ogdlny obszar panstwa
polskiego umniejszyl sie lecz nieznacz-
nie, w zamian za co, z dnia na dzien,
Polska z kraju rolniczego stata si¢ kra-
jem rolniczo-przemystowym. Ponadto
pryncypium etnicznonarodowe (ktdre-
go wskazdwka Stalin taktycznie sig kie-
rowal, a metoda faktéw dokonanych
przekonat do niego takze Aliantow za-
chodnich) wymogto ekspulsje Niemcow
na zachéd od nowej Polski oraz Pola-
kéw zza nowej wschodniej granicy do
Polski. Wysiedlono tez duza czes¢ Ukra-
incow, Biatorusinow i Litwinow, ktérym
si¢ zdarzylo jeszcze zamieszkiwaé w
nowych granicach powojennej Polski.
Postawiwszy na budowanie etnicz-
nojezykowo,,czystej” Polski, Stalin za-
tagodzit sprzeciw wielu polskich anty-
komunistéw na narzucone z Kremla rza-
dy komunistyczne. A gdyby nawet, to
jedynie Moskwa gwarantowata zachod-
nig granice Polski, ktérej nie uznawali
ani Alianci zachodni ani RFN. Polscy
anty-komunisci ni mysleli rezygnowac
z tejze granicy, bo nie bylo realnych wi-
dokdéw na odzyskanie Kresow z Wilnem
1 Lwowem utraconych na rzecz Sowie-
tow. Wyzwolenie spod niechcianej cho-
ciaz koniecznej ochrony dawanej Pol-
sce przez Armi¢ Czerwona nastapito
dopiero po ratyfikacji polsko-niemiec-
kiego traktatu granicznego w roku 1992.
Rok pézniej rosyjskie juz w nazwie
wojska opuscity granice postkomuni-
stycznej RP.
6

Gwattowne przemieszczenia milio-
nowych grup ludnosci wewnatrz Polski
niwelowatlo réznice dialektyczne oraz
ograniczato wcze$niej powszechne zja-
wisko wielojezycznosci. Na terenach za-
mieszkanych przez tak zwanych ,,auto-
chtonow” (Kaszubdw, Mazurdw i Sla-
zakow), czyli obywateli niemieckich
zatrzymanych przez Warszawe jako ,.et-
niczni Polacy nieswiadomi swej polsko-
$ci”, de facto (chociaz nie formalnie) za-
broniono nauczaé i uzywaé niemieckie-
£0. Zas$ z ,,autochtonéw” robiono ,,ech-
te Polakow” w ramach ,,odniemczania”
i ,,repolonizacji”. Dzieki kursom alfa-
betyzacyjnym zapewniono powszechny
dostep do polskojezycznej prasy i ksigz-
ki dla praktycznie catej ludnosci pan-
stwa. W kolejnych dziesigcioleciach
PRLu, tag dominacj¢ polszczyzny w me-
diach drukowanychi zyciu publicznym
umocnito upowszechnienie sig radia i te-
lewizji. Po roku 1956 odtworzono szkol-
nictwo mniejszosciowe, lecz po wigk-
szej czgsci zanikto ono juz w latach sie-
demdziesigtych XX wieku, irzecz oczy-
wista nigdy swym zasiggiem nie objeto
»autochtondw™; nic to ze setki tysiecy z
nich wyjezdzalo jako Niemcy do RFN
przez caly okres komunizmu i sposréd
nich wywodzilo si¢ najwiecej subskry-
bentéw niemieckojezycznych periody-
kéw wydawanych dla nielicznej garstki
0s6b przynaleznych do uznanej mniej-
szosci niemieckiej. Z drugiej strony
szczelne zamknigcie granic praktycznie
ograniczyto do zera naptyw publikacji
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obcojezycznych, za wyjatkiem tych po
rosyjsku, ktérych — ze wzgledu na po-
wszechny antykomunizm 1 antysowie-
tyzm panujacy w Polsce — nie chciano
czytywat.

Wszystek si¢ odmienito po upadku
komunizmu W pamietnym annus mira-
bilis 1989. Czy jednak na pewno? No
tak, gospodarka jest zupetnie kapitali-
styczna a wybory po demokratycznemu
wolne i wielopartyjne. W Konstytucji z
1997 roku stoi, ze Nardd Polski to wszy-
scy obywatele Rzeczypospolitej, bez
wzgledu na jezyk, pochodzenie, religie,
rase et cetera. Lecz juz spis z roku 2002
klarownie pokazat, ze prawo sobie a
codzienna praktyka sobie. W spisie za-
rejestrowano, iz 1,2% mieszkancow RP
nalezy do mniejszo$ci narodowych, lecz
w oficjalnych danych wykluczono z tej
liczby najwieksza mniejszos¢ — Slaza-
k6w, tym samym zbijajac odsetek mniej-
szosci zamieszkatych w Polsce do bez-
precedensowych 0,78%. Zas co do je-
zykéw, doma zaledwie 52,500 0so6b po-
shuguje si¢ wylacznie innym jezykiem
niz polski, co stanowi tyci odsetek
(0,14%) ludnosci RP. Kategoria dwuje-
zycznych obejmuje 510.000 (1,3%)
0s6b), lecz summa summarum, dwuje-
zyczni czy nie, 99,86% mieszkancow
méwi po polsku. Takiej ,,czystosci” et-
nicznojezykowej to nigdy jeszcze nie
bylo w Polsce na przeciagu jej Ltysiac-
letnich dziejow”. Rzecz to niezwykla i
zupelnie niezgodna z historyczna trady-
cja polskosci.

Zeby byto $mieszniej, 90,000 os6b

podato w spisie, ze mowi po angielsku,
ale jako ze w kraju nie ma ani mniej-
szosci amerykanskiej ani angielskie,
pewnikiem to Gorale i Lomzanie co po
wielu latach przepracowanych w USA
wrocili do Polski na dolarowy wycug.
Najwiecej ludzi zadeklarowato, ze obok
polskiego méwi po niemiecku, bo az
205,000. Acz konfrontujac ten wynik z
liczbg deklaracji narodowosci niemiec-
kiej (153,000), zda sig ze rachmistrze
,przekonali” 52,000 cztonkow mniej-
szosci niemieckiej, aby lepiej dla sa-
mych siebie podali niemiecki jezyk
miast narodowosci niemieckiej, jesli juz
tak bardzo chca manifestowac swoja
niemiecko$¢. Przeca na Schlonzsku to
wiy kozdy bajtel, ze po prawie pot wie-
ku przymusowego ,,odniemczania”,
rzadko kto méwi po niemiecku procz
tych co skonczyli co najmniej z kilka
lat niemieckiej szkoty podstawowe;j.
Terozki to wiekowe oupy, stare na 75
lot i wiyncej. W sumie nie ma ich na
cata Polska wiecej niz z 10,000, a wielu
z nich pozenilo si¢ z polskimi frelami, i
w ich familijoch w ogdle nie godo sie
po niemiecku. Szacujg wiec, ze nie wig-
cej niz dwa do trzech tysigcy 0s0b fak-
tycznie mowi w domu po niemiecku.
Takoz gdy sie postyszy niemiecki na
ulicy, to zazwyczaj turysty z Rajchu, bo
wiekszo$¢ Niemcow w Polsce najeze-
Sciej goda po naschimu, czyli po $lasku.
W spisie 53,000 os6b zadeklarowa-

to, ze méwi w domu po kaszubsku, a
57,000, ze po Slasku. I 'to sa realne dane
dali zajta 8
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znajdujace oparcie w rzeczywistosci,
bowiem odpowiednio na Kaszubach i
Goérnym Slasku do dzi§ mozna znalezé
cale wioski i dzielnice miast gdzie mowi
sie tymi jezykami. Podobny poziom od-
miennosci jezykowej mozna jeszcze od-
nalez¢ na BiatostocczyzZnie, kaj zostato
wiele nie wysiedlonych wiosek biato-
ruskich, po ktdrych méwi sie nie tyle w
standardowym biatoruskim co raczej
miejscowymi dialektami, o ktorych sie
mawia ,,po-svojomu, po-nasomu, lubo
pudlaska mova”. Jednak kaszubski, $la-
ski i podlaski to jednak jezyki stowian-
skie, ktdre przez dziesieciolecia przymu-
sowej polonizacji nasigkty polonizma-
mi i teraz w duzej czesci sq zrozumiate
nawet dla 0séb polskojezycznych, ktd-
re stykaja si¢ z tymi jezykami po raz
pierwszy. Poza tym Lemkowi i Ukrain-
Cy zapisujacy swe jezyki w obecnie juz
obcej polskiemu oku cyrylicy zostali
rozproszeni po Polsce w wyniku Akeji
Wista z 1947 roku, wigc we wspoicze-
snej RP nie ma nawet posiotkow tem-
kowsko- lub ukrainskojezycznych.
Sytuacja przedstawia si¢ zgota ina-
czej tylko w gminie Punsk (Punskas po
litewsku), gdzie Litwini stanowia 80%
mieszkancéw i w gminie Sejny (Seinai
po litewsku), gdzie jest ich 40%. Ich
mowa jest zupelnie niezrozumiata dla
Polaka czy Stowianina, ze wzgledu na
odlegtos¢ genetyczng litewszczyzny,
ktora wraz z totewskim tworzy rodzine
Jezykéw battyckich. Z drugiej strony, na
Litwie polszczyzna to nie tylko jezyk
mniejszosci polskiej, lecz i lingua fran-
8

ca ludzi wyksztatconych oraz elit wy-
wodzacych si¢ z miedzywojnia. Prze-
ciez polski (a nie litewski) byl oficjal-
nym jezykiem Wielkiego Ksiestwa Li-
tewskiego, nawet po rozbiorach, az do
antyrosyjskiego powstania listopadowe-
go (1830-1831). A nawet potem domi-
nowal na tych terenach az po powstanie
niepodlegtej Litwy w 1918 roku. Dlate-
g0 najznamienitszy litewski dziatacz
narodowy Jonas Basanavicius (oryginal-
nie Jan Basanowicz) lepiej wiadat pol-
skim stowem niz litewszczyzna, a tacy
znani politycy litewscy z okresu miedzy-
wojennego jak Oskaras MilaSius (ory-
ginalnie Oskar Mitosz lub Oscar Vladi-
slas de Lubicz Milosz) czy Mykolas
Romeris (oryginalnie Michat Rémer)
poczatkowo w ogdle nie méwili po li-
tewsku, a w kontaktach oficjalnych po-
stugiwali si¢ jezykiem polskim lub fran-
cuskim. I tak rzecz ma sie po dzi$ dzien.
Wielu litewskich politykdw wspéicze-
s$nie odwiedzajacych Polske daje wy-
wiady po polsku, lecz ich polscy kole-
dzy nie potrafia si¢ im odwdzieczy¢ tym
samym, kiedy wojazuja po Litwie.
Kolejna znaczniejsza grupa mowia-
ca jezykiem niezrozumiatym dla Pola-
kow sa Romowie. Praktycznie to jedy-
na populacja we wspolczesnej RP, kto-
ra lepiej postuguje sie jezykiem macie-
rzystym (romani) niz oficjalng polszczy-
zna. Romani to jezyk indoeuropejski,
przynalezny do rozleglej rodziny jezy-
kéw indo-irafiskich, w ramach ktérej
umieszcza si¢ go w grupie jezykow in-
dali zajta 9
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dyjskich, reprezentowanych, na przy-
kfad, przez urdu i hindi — oficjalne je-
zyki Pakistanu i Indii. Z jednej strony
wlasny jezyk pozwala Romom zacho-
wacé tozsamos¢, lecz z drugiej przyczy-
nia sie do ich marginalizacji na bazie
rozpowszechnionego w Europie anty-
romskiego w swym charakterze rasizmu,
podobnego antysemityzmowi. Hitler nie
tylko eksterminowat w Holokauscie
Zydéw, lecz rowniez Roméw. W okre-
sie komunizmu antyromizm powstrzy-
mywat wtadze w bloku sowieckim przed
uznaniem Roméw za mniejszos¢, i ofi-
cjalnie okre$lano ich jako ,,lumpenpro-
letariat”, ktéry nalezato uprodukcyjnic.
W Polsce uczyniono tak w latach szes¢-
dziesiatych i siedemdziesiatych XX stu-
lecia przymusowo osadzajac Romow w
centrach miast na ,,ziemiach odzyska-
nych”. Tym to sposobem upieczono
dwie pieczenie przy jednym ogniu, bo 1
zapobiezono tez odrodzeniu si¢ burzu-
azji w tychze miastach. Dzisiaj cichy
antyromizm wiadz wciaz trwa. Wciaz
jeszcze nie ustanowiono ani jednego thu-
macza przysieglego z jezyka romskie-
go, czyli depcze sig prawa cziowieka,
bowiem w ten sposob uniemozliwia sig
Romom skuteczne porozumienie z in-
stytucjami panstwa. Paradoksalnie, z
powodu przymusowych osiedlen, Ro-
mowie stanowia teraz najbardziej zur-
banizowana mniejszo$¢ w Polsce, bo-
wiem 92,5% z nich mieszka na terenach
miejskich. Dla poréwnania, odsetek ten
dla etnicznych Polakéw wynosi 61,4%,
dla Slazakéw — 67,1%, a dla wszystek

mniejszosci w Polsce —zaledwie 50,9%.
Podobnie wysokim stopniem zurbanizo-
wania jak Romowie charakteryzuja sig
Zydzi — 90.9%, lecz jak wczesniej po-
chodzenie, to i obecnie los tych dwéch
mniejszo$ci zupelnie rézny.' Romowie
zyja w gettach, czgsto stownie i nawet
fizycznie przesladowani przez wspoéto-
bywateli, a z powodu antyromizmu cier-
pia dysproporcjonalnie wysokie bezro-
bocie i biede. Z kolei Zydzi praktycznie
zasymilowali si¢ z polska klasa $rednig.

Tak rozwodze sie 0 Romach, bo-
wiem ich jezyk pozostat nie tknigty
przez szkoty, stowniki i standaryzatorow
mowy. Dzieki temu zmienia si¢ W zgo-
dzie z potrzebami romskiej spoteczno-
$ci. Warto dlatego przystuchiwac sie
rozmowom w romani. Aby nie pozostaé
gotostownym — peregrynujac po mia-
stach gérnoslaskich, zauwazytem, iz w
romszczyznie pojawito sie wiele silezja-
nizméw, przeca tak r6znych od polskie-
go godania. Takoz moze w przysztosci
kto$ opisze zapozyczenia z jezyka sla-
skiego, ktore trafity do romani ¢hib, czy-
li romskiej mowy.

A na koniec trocha dziegciu.

Po dzi$ dzien GUS nie opubliko-
wat petnych danych spisowych na temat
deklaracji narodowosci i jezyka innego
niz polski oraz nie udostepnia tych da-
nych nawet badaczom. Czyli faktyczna
polityka ciaglego poglebiania etniczno-
jezykowej jednorodnosci Polski wciaz
trwa bez ogladania sie na Konstytucjg.
Pomimo tego, ze obecnie Polska jednym

dali zajta Hm




Kaj jeszcze konsek godajom po swojimu?
z ﬁ._.NdemmmE najbogatszych panstw
Swiata, chroniona parasolem NATO i
UE, to wcigz tam trwa bezwarunkowe
n_..Nv\gmﬁNmam do pdzno dziewigtnasto-
wiecznego konceptu polszczyzny jako
.prawdziwego domu Polakow”, a utrzy-
maniu ideologicznej ,,czystosci” tegoz
a.oE: w ustach skrytego wiadza i elity
nie wahaja si¢ poswieci¢ dobrego imie-
nia Polski. Czyznie Smiesznym jednak
walczy¢ z czyms$ co miesci sie w grani-
cach bledu statystycznego? To tak jak-
by prébowaé zabi¢ muche pyrlikiem.
Poza tym, czy taka walka z wiatrakami
éwnm wystawiania Polski na krytyke
miedzynarodowych organizacji? Na
przyktad na posiedzeniu z dnia 21 mar-
ca 2003 roku w Genewie, ONZ-owski
Komitet Do Spraw Likwidacji Dyskry-

minacji Rasowej zwrdcil Warszawie
uwage na niestosownosc¢ falszerstw spi-
sowych majacych wyraznie na celu za-
Ewmam liczby deklaracji narodowosci
innej niz polska. (zob: http://www.unh-
chr.ch/tbs/doc.nsf/0/
2b8ff2aaf7e34ecec1256e900046aed0?Open-
document)

Czissowa, 30. Aprila AD 2007
Tomasz Kamusella

Nojblizsze trefy ZLNS

5.07.2007 godz. 17% (czwortek)
Rybnik ul. Biatych 7, siedziba RAS

6.07.2007 godz. 18% (pilntek)
Chorzéw Batory, Zajazd Batory wele
stadjuna Ruchu

Ku tyj porze wyszlo:

1) m:m.::.mm Narodu Slaskiego wydanie Ii I — D. Jerczynski

2) Bojdy $lénskie — J. Buczynski (szrajbniono slinskim godktm)

3) 150 lat poczty w Zabrzu — Wilhelm Kowolik }

4) Oredownicy niepodleglosci Slaska - Dariusz Jerczynski

5) ZLNS w dokumentach cz. IT - wyrychtowot Andrzyj Roczniok

6) mmr_oumm_ﬁ mowa. Jezyk, Gérny Slask, nacjonalizm I — T..Kamusell

7) Bielszowice, Konczyce, Pawlow — J.Knosala . :

8) Schlonzska mowa. Jezyk, Gorny Slask, nacjonalizm II — T. Kamusella
9) Oberschlesien - Land unterm Kreuz Ein Kalendarium der Ereignisse von

1917 bis 1922. Gérny Slask - kraina d i Z
: - otknieta k : 1
rzen lat 1917-1922 - A. Hein, tt. J. Bomba eta krzyzem. Balendarium wyda-

10) Mn_._o.:NmWo — dr Tomasz Kamusella nﬁwv NARODOWA
11) Slaski ruch narodowy - Dariusz Jerczynski | w, il y OM HMM H»

12) O_omwlzmu regionalny — dr Tomasz Kamusella
13) W:m._ow ze familokof - N. Karwot (szrajbniéno slinskiim godkam)
N% Zbornik polsko- $linski, Stownik polsko-§laski A-K

SWIADOMOSC JEZYKOWA
GORNOSLAZAKOW PO 1989

Upadek _demokracji ludowej”
przyniést odrodzenie idei regionali-
zmu na Gornym Slasku. Miato to
miejsce zwlaszcza w odniesieniu do
obszaru b. przedwojennego woje-
wodztwa $laskiego, gdzie przetrwa-
ta pamie¢ slaskie] autonomii, jako
istotnego elementu gornoslaskiej
tozsamosci regionalnej.

W okresie PRL-u, gloszacej hasto
.jednosci narodu” nie do przyjecia byla
dziatalno$é autentycznych, niezalez-
nych ruchéw regionalnych. Bylyby one
postrzegane jako przejaw ,,dzielnicowe-
go separatyzmu”. Poniewaz regiona-
lizm, bazujacy na bogatym i wszech-
stronnym dorobku kultury $laskiej
(wilasc.. gornoslaskiej), nie mogt byc
kultywowany w szerokim nurcie., znaj-
dowat ujécie na tamach literatury ,,gwa-
rowej” lub w obrzedach koscielnych
(np. pielgrzymki).

Powr6t ,,do zrodet” $laskosci po
1989 1., nie mogt pominaé kwestii jezy-
ka Gérnoslazakow. Publicysta lokalne-
go miesigcznika pisze na ten temat:
..Przez piec¢dziesiat lot wmawiano nom,
ze jezyk $laski (Slasko godka) to ino
gwara tako samo jak prosto, niy chca
pedzie¢ prymitywno, godka ludzi z ja-
kij$ matyj wsi. Powinni sie klupna¢ w
gowa... zeby kilka milionéw ludzi go-
dato gwara?”.

Mowa gérnoslaska po 1989 1. stata
sie ,.jezykiem” (W sensie narodowo-et-
nicznym, a nie etniczno-regionalnym).

Majac $wiadomosc zanikania oraz ni-
welacji autentycznego charakteru jgzy-
ka (m.in. polonizacja leksykalna) Gor-
noslazakéw tenze publicysta dodaje:
.Niy do sie sztucznie stworzy¢ takiego
jezyka. On musi som sie odrodzi¢”.
Kwestia renesansu $laskiej ,,godki”
pojawita sie na falach rozglo$ni regio-
nalnych, zwiaszcza w ,Radiu Katowi-
ce”, ktére zainicjowato cieszacy sie
wielkim wzieciem konkurs miedzypo-
koleniowy ,,Po naszymu czyli po $la-
sku”, otwarty takze dla Gérnoslazakow
z zagranicy (parokrotnie wystepowali i
zdobywali nagrody m.in. potomkowie
$laskich emigrantow z Teksasu). Mimo
znaczacej nobilitacji dialektu gornosla-
skiego w $rodkach masowego przeka-
zu, réwniez na tamach prasy regional-
nej i lokalnej, zjawisko to bywa réw-
niez kontestowane. O przyczynie tej
kontestacji napisano m.in.: ,,JPozornie
dopuszczono w latach dziewiecdziesia-
tych $laskie gwary do task zaczgto or-
ganizowac konkursy, wydobywaé tek-
sty, rownoczesnie zaczgto betkotaé o
,Slaskiej gwarze bez naleciatosci”. A
jako ze slaskiej gwary bez naleciatosci
nie ma — tworzy ja sie*, w ,Radiu Opo-
le”, w ,,dzietach” $laskich ,,Polakow z
krwi i kosci”, w przyczynkach na kon-
kursy gwarowe w KatowicachiLubnia-
nach”.

Ten pseudoslaski nurt jezykowy do-
tyczy takze tekstow tzw. $laskich ,,szla-
gieré6w”, bedacych muzycznakalka nie-
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